Apprendre à lire l'arabe 
en 10 lecons 


А propos de ce livre 


Ce livre a pour but de vous accompagner dans votre apprentissage de la lecture de la 
langue arabe. La méthodologie a été tirée des livres d'enseignement de la langue 
arabe pour les turcs. 


(Les livres pour enseigner la lecture de la langue arabe sont de deux catégories : ceux 
destinés а la base aux arabophones, et ceux destinés aux non arabophones comme 
chez les turcs par exemple. Et par expérience et avec du recul, pour une personne qui 
ne vit pas dans un pays arabe, la méthodologie utilisée dans les livres destinés aux 
turcs est trés bénéfique car elle accompagne l'éléve du tout début et les leçons sont 
transmises progressivement d’une manière très pédagogique). 


Vous verrez dans ce livre les lettres de l’alphabet, puis leurs différentes manières 
d'écriture. Ensuite vous verrez les voyelles vous permettant ainsi de lire l'arabe 
comme si c'était votre langue maternelle et également beaucoup d'autres régles 
utiles à la lecture. 


Ce livre n'est pas une potion magique, ni de l'hypnose, ni une technique subliminale 
de vous enseigner l'arabe. Afin de réussir à lire l'arabe il vous faudra pratiquer, faire 
les exercices demandés et étre sérieux dans votre apprentissage. 


C'est une méthode qui fonctionne parfaitement. 
Je vous souhaite donc une bonne étude et à trés bientót. 


Nazmi — Votre professeur d'arabe 


A propos de l'auteur 


Je m'appelle Nazmi et je suis enseignant en langue arabe depuis 5 ans. Avant cela, je ne 
parlais pas l'arabe, ni le comprenais. J'ai appris á lire l'arabe a l'áge de 12 ans gráce a ma 
famille qui m'accompagnait а la mosquée les mercredi, samedi et dimanche. Et a l'áge 
de 18 ans, une fois mon Bac S obtenu, j'ai eu une prise de conscience, je lisais l'arabe 
depuis maintenant 6 ans mais je ne comprenais pas un mot. 


J'ai donc décidé d'étudier la langue arabe en Egypte. J'y suis resté environ 3 ans (entre 
temps je rentrais visiter ma famille en France) à étudier la langue arabe, d'un institut 
reconnu (Al — Ibaanah) jusqu'à l'étude de plusieurs livres de grammaire et conjugaison 
en privé avec des professeurs égyptiens trés compétents. 


Actuellement j'enseigne l'arabe depuis 5 ans, et transmets ce que j'ai eu le bienfait 
d'apprendre. 
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Pour aller plus loin 


Ce livre est terminé, en espérant que cela a été profitable pour vous. 


Si vous désirez continuer dans votre apprentissage de la langue arabe et comprendre 
ce que vous lisez, je vous invite а suivre les formations disponibles sur : 


http://www .apprendre-larabe-facilement.com 


Votre professeur d'arabe : Nazmi 


